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Abstract:

The purpose of this article is to examine the use of Demonstrative Pronouns in
the Holy Quran, and the problem of their translation into English. Therefore, in
this article we analyse several samples from the Holy Quran, according to their
gender and the degree of classiness to the speaker. This study also analyses
the translation of Demonstrative Pronouns by the Muslim translator Abdul Maijid
Daryabadi and by the orientalist John Arthur Arberry and compare between the
two translations to explore the methods and types of translation used to deal

with the differences between Arabic and English.

Keywords: Demonstrative Pronouns, Translation of the Holy Quran, Problems
of Translating into English, Abdul Majid Daryabadi’s translation of the Holy
Quran, John Arthur Arberry’s translation of the Holy Quran
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Deryabali: Who is he that will lend unto Allah a goodly loan, so that he will
multiply it unto him manifold and Allah scanteth and amplifieth, and unto him ye

shall be returned.

Arberry: Who is he that will lend God a good loan and He will multiply it for
him manifold? God grasps, and outspreads; and unto Him you shall be

returned.
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Daryabadi: Say thou: who is there that will protect you from Allah if He
intendeth to bring evil on you or intendeth mercy for you?And they shall not

find for themselves, beside Allah, a patron or helper.

Arrbery: Say: ‘Who is he that shall defend you from God, if lie desires evil for
you, or desires mercy for you?’ They shall find for themselves, apart from God,

neither protector nor helper.
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Daryabadi: This Book whereof there is no doubt, is a guidance unto the God-

fearing.

Arberry: That is the Book, wherein is no doubt, a guidance to the godfearing
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Darayabadi : Thus they were overcome and made to look abiect.

Arberry : So they were vanquished there, and they turned about, humbled.
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Daryabadi: But their belief profited them naught when they saw our prowess.
This hath been Allah's dispensationthat hath— been in regard to His bondmen.

And thenthere were lost the infidels.

Arberry: But their belief when they saw Our might did not profit them —— the
wont of God, as in the past, touching His servants; then the unbelievers shall

be lost.
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